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An dieser Stelle informieren
wir Sie kunftig Gber
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SIBER-WEHRLI AG CH-8604 Volketswil-Zirich Telefon 01.865511 Telex 55687 Kabel: Silberwehrli
=
Crépe - Texturé - Chiffonyl

Bridal - Futter - Druck
Jacquard




Robt. Schwarzenbach & Co. Ltd.

8800 Thalwil-Zurich, Switzerland
Manufacturers of fine fabrics

woven and knitted
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Yarns

Curtain Fabrics
Novelties + Prints
Embroideries

SWISS POLYESTER

FILTEX LTD. ST.GALL

Switzerland
Teufenerstr. 1, 9001 St.Gall
Tel. 071 2258 61 Telex 77116

ILTEX

Automatic Weaving Mill
and Embroidery Factory

29. Interstoff Frankfurt a. M.

Halle 4 - Gang D + E « Stand 4-440/541
3



9008 St-Gall
Switzerland

Handkerchiefs

Fancy woven,
embroidered,
lace trimmed

Embroideries

for blouses, bedsheets,
lingerie, wedding
dresses, children’s wear

Woven piece goods

Pleated Fabrics, Voile,
Organdy

A.Gunther & Co. Ltd.

St.Gall

Handkerchiefs
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Jakob Schlaepfer + Cie S.A., Les Brodeurs Pilotes, St-Gall, Suisse




1745-1970
225 years of
tradition

Mettler & CoLtd St.Gall Switzerland Fashion Fabrics




The key
IO OWiSS

et

hausammann
winterthur

Hausammann-Textiles Ltd.
8401 Winterthur
Switzerland

Specialized
Departments for
Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics
Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics

y  Furnishing Fabrics
Awning Fabrics




Notre
collaborateur le plus
précieux manque
de personnalité.

Depuis des années, notre

ordinateur est un de nos plus
sors collaborateurs. D'abord,
il fut employé a des taches
administratives; c'est la son
activité premiere. Ensuite, nous

lui avons demandé de nous

donner une documentation
scientifique sans rien omettre

et de nous fournir la solution

a des problémes compliqués.

Il mémorise les résultats

de travauxde la Recherche et

de I'Application; d'ou qu'ils

viennent, il les connait tous...

ce qui évite de faire double

emploi. Lorsque vous noussou- b b »



( 4 € mettez vos questions, nous
pouvons savoir dans les délais
les plus brefs, grace a l'ordi-
nateur, quelles connaissances
sont déja acquises dans
ce domaine, votre probléme
est ainsi résolu plus vite
et mieux.

Si vous nous appelez par
téléphone, il y a peu de chance
pour que la standardiste vous
mette en communication avec
I'ordinateur, méme s'il connait
la réponse a votre question.
Converser avec des transistors
et des semi-conducteurs
risque, en effet, d'étre un peu
aride et de rester dans le style
»monologue”. Ce sont nos
chimistes et nos techniciens qui

réponc
en exploitant les données
mises en mémoire dans l'ordi-
nateur et en s'‘aidant de leur
propre expérience pratique.

K4

’ SANDOZ,
SANDOZ\'°'"e

partenaire

qui répond a vos questions
de colorants et produits
chimiques, qu’il s’agisse de
textiles, papier, aluminium,
matiéres plastiques, cuir,
encres, vernis ou peintures.

S S SN S S

ront & vos questions

Ainsi, vous recevez

la meilleure solution qu'il est
possible de donner & votre
probléme - et non pas de fagon
impersonnelle.

’.’.’.’.’.’.’.’.’.’.’.’

Peut-étre avez-vous un probléme '
que nous pouvons vous aider

a résoudre? Alors, n'hésitez pas! ‘

Adressez-vous &

SANDOZ SA BALE/SUISSE

Produits SANDOZ SA
14, Boulevard Richelieu
F-92 Rueil-Malmaison ’
SANDOZ SA BRUXELLES 3
226, Chaussée de Haecht
/.
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SIISS %&‘ 66
‘TERYLENE

MADE IN SWITZERLAND

SUIT:
SWISS VERLASCA

DRESS:
SILK LOOK TERYLENE

WEISBROD -ZURRER LTD.

since 1825

Silk manufacturers
CH-8915 Hausen a.A. Switzerland

Telefon 01/99 23 66 — Telegramme: Zirrer Hausenamalbis — Telex 53917
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Und bei Neveniwicklungen

effen.

Gufe Zusammenarbeif
Ehrensache,

Zuver/sssige
Belieferung ebenffslls.
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SWISS POLYAMID
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SWISS POLYESTER
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CH~7013 Domat/Ems

Tel.(081)36 24 21
Telex 74383 griln ch
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PONTESA-Crépes und TERSUISSE-Krawattenstoffe von Schubiger
haben eines gemeinsam: die hochsiehende, gepflegteVerarbeitung und Qualitat.
*Beachten Sie das grosse Crépe-Farbensortiment.

E. Schubiger & Cie. AG

| Seidenweberei
! Winterthur AG
8730 Uznach
Tel. 055-72 17 21
® Telex 75441

TERSUISSE
qualité controlée
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Rayonseta AG
Seefeldstr. 45
8008 Ziirich
Tel. 01-34 84 11
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TERSUISSE qualité contrélée
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STEHLI SEIDEN AG OBFELDEN-ZURICH (SWITZERLAND)
SETIFICI STEHLI SAS. GERMIGNAGA (ITALY)

ol ey ]

STEHLI SILKS LTD. LONDON (GB)
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57¢ Foire Suisse
d'Echantillons
7-17avril1973
Bale

La Foire suisse de printemps
entierement restructurée pour donner
une meilleure vue d’ensemble

@® Premiere Foire Européenne de l'Horlogerie

et de la Bijouterie, avec plus de 600 exposants de
neuf pays européens, sur44 000 m2 de

surface de halles

Un Centre suisse du meuble dans une ambiance
particuliere

Foire de la construction, avec offre étrangére

Les fascinants pavillons des textiles

Un grand nombre de présentations spéciales

Une offre compléete des biens de consommation
et des industries techniques quiréunit
2500 entreprises sur170 000 m2 de surface

Heures d'ouverture:

de 9 heures a 18 heures. Vente des cartes: des 8 h. 30
Chaque jour, prix d’entrée spécial pour hommes
d’affaires étrangers: 4 francs

Renseignements, prospectus, cartes de |égitimation
et catalogue aupres des représentations officielles
dela Suisse

17
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DESTICKTE BIUSEN
PSSR 193
JMOB ROHNER AG
9445 REBSTEIN
Schueiz

e P 3

Reportage siehe Seiten 96/97
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Leumann, Boesch & Co. AG
Kronbiihl - St. Gallen

Stickereien und Feingewebe
Broderies et tissus fins

Kinderkleider, Girlkleider
Robes pour enfants et jeunes filles

Damenwische, Kinderwasche
Lingerie pour dames et enfants

Albrecht+Morgen S.A., St-Gall

Fine cotton and synthetic
fabrics for

blouses e dresses e night
gowns e shirts

Fabrikation von Baumwoll-, Uni-
und
Fantasie-
geweben
Nouveauté-
Taschen-
ticher,
Stickereien
fur Wésche,
Blusen

und Kleider

HONEGGER & CO. AG, ST.GALLEN
(Schweiz)

s IA\Y

Walenstadt

WALENSTADT

| —m—-

Qualititsprodukte aus Baumwolle, Zellwolle und
synthetischen Fasern

.
Y

Mettler & Co Ltd
St.Gall Switzerland

Fashion Fabrics

Schweizerische Gesellschaft
fur Tillindustrie AG
Miinchwilen TG

Fabrikation und Ausriistung
von Tiill-Geweben und

Miiratex-Gewirken aller Art
fur alle einschlagigen Zwecke

100 Jahre
ELSAESSER & CO. AG
NACHF. J. F. ELSAESSER
KIRCHBERG /| BERN

l Weberei und Druckerei

Spezialitat Druckstoffe moderner
Geschmacksrichtung fiir Innendekoration

Plain, printed
and fancy

» woven

?/ novelties,
”[ embroideries,
4 Swiss cotton

specialities,

furnishing and
curtain fabrics

Taco Ltd. 8152 Glattbrugg

H. Frei & Cie AG
DIEPOLDSAU
e e———

EMBROIDERIES
BRODERIES e« BORDADOS e STICKEREIEN

uy

——
=2 SIBER + WEHRLI AG
8604 Volketswil/Zirich
Tel. 01/86 5511

Crépes - Texturés - Spun - Chiffon
Bridal - Jacquard

CH-4227
TELEFON: 061 801258 TELEX: 62672

BANDER FUR DIE KONFEKTION




CHARLES GORINI AG
ST. GALLEN

N&h- und Ziersteppzwirne

Sewing threads and decorative stitching
threads

Fil & coudre et fil pour ornements

J. DURSTELER & CO AG

CH-8620 Wetzikon
Tel. 01 770614 - Telex 75370 idewe

high class

YARNS

NEFHCO

St. Gall Switze

Bally Band AG

Spezialisten fir

Web- und Druck-Etiketten
sowie Textil-Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon: 064-413535
Telex: 68496

Gebriider
Tobler & Co. AG.
‘Teufen b. St. Gallen

STICKEREIEN

Seamless stockings
Gent's and children’s socks, tights for ladies and
children, underwear for ladies, men and children

Trademark : « Chanteclair»

Export all over the world

FILOTRICO S.A.

Strick- und Strumpfwarenfabrik
12, Route de I'Asile des Vieillards 1700 Fribourg
SWITZERLAND

Tel. (037) 24 13 91 Telegr.: Filotrico Fribourg

%zﬁ/j&z (3@ %. %J

9008 St-Gall, Switzerland

Handkerchiefs
Fancy woven,
embroidered,

lace trimmed Ho NA

Embroideries

for blouses, bedsheets,
lingerie, wedding

dresses, children’s wear
Woven piece goods

Pleated Fabrics, Voile,
Organdy SWISS MADE

HOHENER&COAG

9001 St. Gallen

Zwirne fur:
Stickerei
Weberei
Wirkerei

Tel. 071/228315
Telex 71229 Woco CH

Heer & Cie S. A.

Oberuzwil (Suisse)

Retorderie - Mercerisage H E E F
Blanchissage - Teinturerie -

Fils pour toute I'industrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

EISENHUT & CO. 9056 GAIS

Neckwear
Embroideries
Laces
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